


»A vase jméno?“

»Nejmenuji se; jsem nikdo. Jsem har nez nikdo,
jsem krysar.®

Muz, ktery takto mluvil, stal se vzpfimenou hla-
vou pfed vraty domu, v nichz se do soumraku bé-
lala zenska postava. Hledél na ni svyma temnyma,
patravyma ocima. Byl vysoky a stihly, Stihlejsi jesté
ve svém priléhavém sametovém kabatci a v tuzkych
nohavicich. Jeho ruce byly drobné a jemné jako
ruce pani. Nemél pfi sob¢ ani zbrané, ani hole, a¢
se zdalo, ze prichazi z daleka, po cestach, jez vzdy
jisty nebyly. Sviral zato néco dlouhého a ozdobného,
co budilo zvédavost zeny, s kterou hovoril. Byla to
pistala cizokrajné prace, jaké dosud nevidéla.

»Krysaf,“ zasmdla se Zena ve dvetich. ,,Pricha-
zite véas do Hammeln. Neni tu krysare; zato krys
je tu mnoho. Vysvétlete mi, krysafti, odkud se be-
rou krysy? Nebyvalo jich dfive, jak nam rikaji. Je
pravda,“ kondila s ismévem, ,,stafi lidé mini, Ze svét
je stale horsi.“

Krysar pokr¢il rameny.

»Odkud jsou, nevim. Jsou vSak v kazdém z va-
$ich domt. Hlodaji bez ustani; hlodaji dole ve skle-
pich, hlodaji tam, kde jich nevidime. Stanou se vSak
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dotérnymi a stoupaji pak vyse. Pripravujete hostinu,
svatbu, kitiny, coz ja vim? Predstavte si, Ze se nahle
pti hostiné zjevi krysy s dlouhymi boltci a dlouhymi
kniry. Tento zjev kazi chut, chapete pfece.”

»Ano,“ sméla se Zena ve dvefich. ,Pfi svatbé Ka-
tefiny objevila se potaddna krysa. Zenich byl bledy
jako sténa a Katefina padla do mdlob. Lidé nesnesou
nic tak malo jako to, co jim kazi chut; odhodlaji se
pak zavolat krysare.“

»Pripravujete svatbu nebo kitiny?“ otazal se kry-
saf nahle, bez prechodu.

Zena ve dveftich se zasméla hlasité.

»Jste cizinec, je zfejmo, ze jste cizinec. Nejsem
vdana, krysafi.“ Krysat se uklonil.

»JTonevadi... nijak to nevadi. Nuze, povolaji kry-
safe. Krysar piska a piska, az vyvede vSechnu havét
z jejich skrysi. Jde za nim jako omamena. Zavede ji
do feky, do Ryna, Dunaje, Havoly, Vesery. A dim
je prosty krys.“

Krysar opét se uklonil a jeho hlas zachvél se né-
jakou elegii. Zena mléela, pohravajic si vétvickou
jasminu.

»Ale je-li tomu tak, nepomysli nikdo na krysare.
Krysaf, cizinko, je muz, ktery nezustava, ale jde.
Lidé vidi ho radi pfichazet. Ale odchazeti vidi ho
mnohem radéji.”
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»Opravdu?” rekla pouze. Znélo to jako povzbu-
zeni a snad to ani povzbuzeni nebylo. Ale krysat
chapal to tak. Bledé jeho tvare se zbarvily; byla by
to mohla pozorovat, nebyti temna.

»Citim to, cizinko. Lidé nemiluji krysare; boji se
ho pouze.”

Dévce zasmalo se opét.

»A ¢im to, ze jdou krysy tak slepé za vami, kry-
sari?“

Krysar ukéazal na pistalu, ktera ozivla timto po-
hybem.

»Je to zvlastni nastroj,“ fekl.

Pohlédla zvédavé na mluvciho i na pistalu. Do-
tkla se ji lehce.

»Pistala,” fekla pak pohrdavé. ,,Pékna pistala. Ale
nic vice nez pistala.”

»Krysy maji dobry sluch a ma pistala dobry zvuk.“

O¢i krysarovy zaplaly podivhym ohném. Dévce
ve dvefich mané ucouvlo. Vétvicka jasminu v jeji
ruce se chvéla.

»Mam zvlastni nadani vyhanét krysy,“ pokra-
¢oval krysaf. ,,Piskam obcas na ni velmi smutné
pisné, pisné vSech krajt, kterymi jsem prosel. A ja
prosel mnoha zemémi; slunnymi i ponurymi, pla-
némi a horami. M4 pistala zni tak tiSe. Krysy slysi
a jdou. Neni takového krysafe mimo mne. Povim
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vam néco, cizinko, ktera se umite tak zvonivé smat.
Nikdy jsem nepiskal plnym dechem; byl to vzdy tlu-
meny zvuk. Kdybych piskal plné, ne pouze krysy
$ly by za mnou.“

Krysat domluvil. O¢i uhasly a svésil bezdééné
ruce s pistalou.

»Nemam odvahy,“ dodal po chvilce. ,Stalo by se
néco krutého.

Dévce stalo zamlklé a nespoustélo oci z pistaly
a krysafe. Kdyz krysar mlcel, rekla zcela tise:

»Libite se mi, krysari. Nezli pfisel soumrak, vi-
déla jsem ve vasich cernych vlasech stribrné nitky.
Nezli jste promluvil, pozorovala jsem na vasem cele
vrasky. Ale presto se mi libite. Milovalo vas jisté
mnoho zen.“

»Snad,“ odvétil krysat. ,,Nepamatuji se.*

Slova krysafova méla podivny a jimavy prizvuk.
Dévce zvaznélo. Naklonilo se ke krysafi tak, ze citil
témér horky jeho dech.

»Libite se mi, krysafi,“ déla. ,Ale na vasem misté
zapiskala bych na pi$talu — plné - vsi silou -

wVite, co by to znamenalo?“ otazal se krysat tem-
nym hlasem. ,,Ja to nevim. Vim pouze, Ze mne ¢asem
pojima tuzkost. Hledim na svou pistalu jako na néco,
co mnohé zahubilo a co jesté¢ mnohé zahubi. A pak
se usm¢éji. Neni to nic nez pravé pékna pistala, sama
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jste to fekla. A ja nejsem vice nez krysar, ktery ma
odvadét nezvané hosty. Krysaf, ktery jako Ahasver
jde z mésta do mésta, z jihu na sever, ze zapadu
na vychod. A jako Ahasver nemam stani. Pobyl jsem
zde ptili§ dlouho, cizinko.“

»Ne,“pravila. A pak §eptala tige: , Rikejte mi Agnes.“

~Agnes —,“ fekl. Mluvil mékce a hudebné. V jeho
ustech v$e nabyvalo kouzla.

Hledéla na ného napjaté.

»Odejdete zahy z Hammeln?“

»Nevim,“ fekl. ,Neni to v mé vali. A — =

Odpovédél pohledem.

Usmala se svézim a ¢istym smichem mladi a ra-
dosti. Znélo to jako zvony vzkriSeni.

»Myslim, Ze tu mate co ¢initi; je tu mnoho krys.“

A vaznéji dodala:

»ZUstarnte, krysafi.“

Neodpovidal. Zraky jejich se utkaly. Hledéla
neklidné a tazavé do planouciho krysafova zraku.
Vétvicka jasminu chvéla se v jeji ruce.

,Mam milence,“ fekla.

Krysar vzal ji za ruku.

»Nechci ho vidéti. Nechci o ném slyseti. Vim, ze
je na svété mnoho Serednych véci. Co je mi po tom,
neptijdou-li mi do cesty. Nechci ho vidéti. Ale kdy-
bych ho vidél...*
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Hlas krysatftv zesmutnél a ztemnél. Znélo to
vazné a varovn¢ jako hrana.

»Ne,“ vydechla. Ale nebylo jisto, co znamenalo
toto ne. Ocitli se na prudkém spadu, kde necini se
kroky, kde zbyva pouze let. Podrzel jeji ruku ve své
anechala mu ji. Stiskl. Stiskl ji prudce a vasnivé, ze
by byla vykftikla bolesti. Opakovala presto stisknuti.
Tato bolest ji omamovala.

~Agnes — = fekl.

Znélo to jako otazka a jako prosba.

Pohlédla na n¢ho a usmala se.

»Ano,“ fekla. A bylo zfejmo, co znamenalo toto
ano. Bylo zcela nahé, bez ostychu a bez vyhrad.
A dévce ve dverich podalo krysafi snitku jasminu.
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